Guide rapide
MERCI D'AVOIR CHOISI UN PRODUIT WHIRLPOOL
@\ Afin de profiter d'une assistance compléte,
Z= ) veuillez enregistrer votre appareil sur
www.whirlpool.eu/register

Lisez attentivement les consignes de sécurité avant
d’utiliser I'appareil.

A

DESCRIPTION DU PRODUIT

1ERE UTILISATION

Attendre au moins deux heures apres l'installation avant

de brancher I'appareil a I'alimentation électrique. Brancher

I'appareil a I'alimentation électrique démarre le fonctionnement
automatiquement. Les températures idéales de stockage des aliments
sont préréglées en usine.

PANNEAU DE COMMANDE

Aprés avoir allumé I'appareil, vous devez patienter de 4 a 6 heures pour
atteindre la température de conservation appropriée pour un appareil
normalement rempli.

sense

» 6™ SENSE FRESH CONTROL
e Lappareil est automatiquement capable d'atteindre
rapidement la température de conservation interne optimale.
| ON/STAND-BY (MARCHE/VEILLE)
Appuyez sur la touche pendant 6 secondes pour éteindre
I'appareil. En mode Veille, le témoin dans le compartiment réfrigérateur

ne s'allume pas. Appuyez de nouveau brievement sur la touche pour
réactiver I'appareil.

Remarque : Ceci ne coupe pas l'alimentation électrique de l'appareil.

sense

TE'MPER'ATURE DES COMPARTIMENTS
REFRIGERATEUR ET CONGELATEUR

Les trois voyants a LED indiquent la température programmée du
compartiment réfrigérateur.

H'est possible de régler une température différente a lI'aide de la touche
[1]

£
Les réglages suivants sont possibles :

Température
programmée

LED allumées

LA MOINS FROIDE
I
MOYENNE
I

TEMP. LA PLUS FROIDE

FAST FREEZING
(CONGELATION RAPIDE)

*

* ok

Voyant
Marche

Voyant Eteint

* Disponible sur certains modeles uniquement

1. Marche/Attente
2. Température des compartiments
réfrigérateur et congélateur

FONCTION FAST COOL (REFROIDISSEMENT RAPIDE)

Pour refroidir rapidement le compartiment

réfrigérateur, ou six heures avant de placer une

grande quantité d'aliments a congeler dans

le compartiment congélateur, actionnez la

fonction « Fast Cooling » en appuyant plusieurs b S X >|<
fois sur la touche jusqu‘é ce que les 3 icones

clignotent en vert avant de rester fixes.

Cette fonction se désactive automatiquement au bout de 26 heures et
la température revient au réglage précédant l'activation de la fonction.
Pour désactiver la fonction manuellement, appuyez sur la touche.
Remarque : Eviter un contact direct entre les aliments frais et les aliments
qui sont déja congelés.
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COMMENT CONSERVER DES ALIMENTS FRAIS ET DES BOISSONS

COMPARTIMENT REFRIGERATEUR

Distribution d'air a flux multiples

Le flux multiple aide a répartir uniformément l'air froid dans la cavité
pour une meilleure conservation des aliments. Les aliments peuvent
étre placés sur n'importe quelle étagere de l'appareil. Veuillez faire
attention a ne pas obstruer les bouches d'aération en assurant ainsi le
mouvement libre de l'air.

Humidity control (Contréle de I'humidité)*

Ouvrez le régulateur d'humidité (position B) si vous désirez conserver
des aliments dans un environnement moins humide (p. ex. des
fruits), ou fermez-le (position A) pour conserver les aliments dans un
environnement plus humide (p. ex. des [égumes).

* Disponible sur certains modéles uniquement

Légende

ZONE MOINS FROIDE

Recommandée pour la conservation des fruits
tropicaux, conserves, boissons, ceufs, sauces, marinades,
beurre, confiture

ZONE FROIDE

Recommandée pour conserver le fromage, lait, produits
laitiers, charcuterie, yogourt

ZONE PLUS FROIDE
Recommandé pour la conservation des viandes froides,
des desserts, du poisson et de la viande.

- BACS DU CONGELATEUR

BAC DE LA ZONE CONGELATION
(Zone froid max)
Conseillé pour congeler des aliments frais/cuit

Les limites de charge sont déterminées par la construction particuliére
(paniers, contenants, volets, tiroirs, tablettes, etc) ou les limites de charge
sont déterminées par des limites de charge naturelles.

Multi Fresh Zone
3 sélections de température pour conserver de maniére optimale :
Viande/Poisson ; Produits laitiers ; Fruit/Légumes, offrant également un
espace de stockage supplémentaire pour vos [égumes frais.
Réglages:
BAS = Viande et Poisson
MOYEN = Produits laitiers (Fromage et Yaourt)
HAUT = Fruits et légumes
Pour le bon fonctionnement du compartiment « Multi Fresh Zone », il
est nécessaire que:
- l'appareil soit allumé
«  l'une des fonctions spéciales suivantes n'est pas sélectionnée : Veille,
Arrét refroidissement, Vacances (dans ce cas, enlevez les aliments
qu'il contient).
o e
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COMPARTIMENT CONGELATEUR

Systéme Total No Frost

Le systeme de refroidissement Total No Frost empéche efficacement la
formation de glace, en évitant ainsi I'ennui d'un dégivrage manuel a la
fois dans la cavité du congélateur et du réfrigérateur.

Son systéeme de ventilation fournit une parfaite circulation de l'air froid
dans les deux cavités, en évitant ainsi la formation de glace.

Cubes de glace*

Remplir le bac a glagons au 2/3 d’eau et le replacer dans le compartiment
congélateur.

N'utilisez jamais d'objets tranchants ou pointus pour enlever la glace.

La quantité d'aliments frais pouvant étre congelés en 12 et 24 heures est
inscrite sur la plaque signalétique.

Plateau d'acces facile*

Le plateau du congélateur est utile pour accéder facilement aux
produits utilisés frequemment, congeler ou simplement pour
conserver les restes ou les petits objets.

INFORMATIONS GENERALES

Plaque Fast Freeze (pour la congélation rapide) (PAD Alu)*

Le panneau métallique aide a congeler plus vite les aliments.

Pour un nettoyage facile, le panneau métallique peut étre enlevé, en le
soulevant par I'angle gauche.

Plaque pour le froid*

Le bac a fruits et légumes est équipé de la grille sanitaire. Grace a la
conception spéciale de ce composant, les fruits et légumes ne sont pas
en contact avec les fuites naturelles (comme les exsudats et I'humidité
des légumes) qui tombent sous la grille sanitaire. La grille sanitaire

est traitée avec la technologie Microban SilverShield® qui réduit les
bactéries nocives jusqu'a 99,9% sur la surface de la grille, pour une
conservation améliorée des fruits et légumes**. La grille sanitaire

peut étre enlevée pour étre lavée en cas de saleté, simplement en la
soulevant et en la tirant vers 'extérieur. Elle peut étre simplement lavée
alamain, avec de I'eau uniquement ou avec des détergents neutres
pour la vaisselle. Elle peut également étre lavée au lave-vaisselle. Apres
le nettoyage, il faut la sécher avant de la remettre en place.

Les tiroirs, paniers et tablettes doivent rester dans leur position sauf
spécification différente dans le présent guide rapide.

Le systéme d'éclairage a l'intérieur du compartiment réfrigérateur utilise un
éclairage a LED, permettant un meilleur éclairage qu'avec des ampoules
traditionnelles, ainsi que pour une trés faible consommation d'énergie.

MISE AU REBUT

Les portes et couvercles de I'appareil de réfrigération doivent étre enlevés
avant sa mise au rebut en décharge, afin d'éviter que des enfants ou des
animaux ne soient piégés a l'intérieur.

* Disponible sur certains modéles uniquement

**Indépendamment testé par IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,

UK) en se conformant a la norme ISO 22196

DEPOSE DES BACS

Tirez le bac vers vous le plus loin possible, soulevez-le et retirez-le. Pour
avoir plus de place, le compartiment congélateur peut étre utilisé sans les
bacs.

Assurez-vous que la porte est correctement fermée apreés avoir replacé les
aliments sur les grilles/tablettes.
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DEPANNAGE

Que faire si... Causes possibles Solutions

Le panneau de commandes i Il se peut que I'alimentation de I'appareil | Assurez-vous que:

est éteint, l'appareil ne i présente une anomalie. i« iln'yapasde coupure de courant
fonctionne pas. i« Lafiche est bien insérée dans la prise et l'interrupteur bipolaire
: : se trouve bien en position marche (ceci active I'alimentation de
I'appareil);

« les dispositifs de protection de l'installation électrique du foyer
; fonctionnent correctement;
le cable d'alimentation n'est pas endommagé.

L'appareil peut étre en mode On/stand-

i Mettez I'appareil sous tension en appuyant brievement sur la touche

by. ‘ d) (voir Fonction On/Stand-by).
L'éclairage intérieur ne Il se peut que I'ampoule ait besoin d'étre ;| Contactez le Service apres-vente agréé.
fonctionne pas. : remplacée. :

. L'appareil peut étre en mode On/stand-

. Activez 'appareil a |'aide de la touche 1.
¢ by. :

La température a l'intérieur | Plusieurs causes sont possibles (voir i Assurez-vous que:
des compartiments n'est i «Solutions »). i« les portes ferment correctement;
pas assez basse. « que l'appareil n'est pas installé prés d'une source de chaleur;
i« latempérature programmée est adéquate;
i« Rien n‘obstrue la circulation de l'air par les bouches situées en bas
de l'appareil (voir la section sur l'installation).
De l'eau s'accumule au ¢ Lorifice de vidange d’eau de dégivrage | Nettoyez le drain de I'eau de dégivrage (voir la section « Nettoyage et
fond du compartiment ¢ estbloqué. i entretien »).
réfrigérateur. { {

Couche de glace excessive i La porte du compartiment congélateur i Assurez-vous que rien n'empéche la porte de bien fermer.
dans le compartiment : n'est pas correctement fermée. .« Dégivrer le compartiment congélateur.
congélateur. : : Assurez-vous que I'appareil est bien installé.

Le pourtour frontal de Ceci est tout a fait normal. Cela Aucune solution n'est requise.
I'appareil contre lequel les empéche la formation de condensation.
joints de porte reposent est
chaud. :

Au moins un symbole vert  Alarme de dysfonctionnement. : Contacter le Service d'assistance technique.
clignote de facon continue : Lalarme indique le dysfonctionnement :
etil estimpossible de ¢ d’'une composante électrique.

modifier la température :

programmée.

La température programmée est

La température du Essayez d'augmenter la température.

compartiment réfrigérateur trop froide. .+ Sidesaliments frais ont été placés dans le compartiment
est trop froide. i« Une grande quantité d’aliments : congélateur, attendez qu'ils soient complétement congelés.
: frais a été placée dans le e Eteignez le ventilateur (selon le modéle) 4 la fin de la procédure
compartiment congélateur. ; décrite dans le paragraphe « VENTILATEUR ».

* Disponible sur certains modéles uniquement

Vous trouverez les documents normatifs, la documentation standard, le classement des piéces de
- rechange et des informations supplémentaires sur les produits :
- Envisitant nos sites web docs.whirlpool.eu et parts-selfservice.whirlpool.com

garantie). Lorsque vous contactez notre Service aprés-vente, veuillez indiquer les codes figurant sur la plaque
signalétique de l'appareil.
Les informations relatives au modéle peuvent étre trouvées en utilisant le QR-Code figurant sur I'étiquette
énergétique. L'étiquette comprend également I'identifiant du modéle qui peut étre utilisé pour consulter le
portail du registre sur le site https://eprel.ec.europa.eu.

Whirlgool LRI
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P
ml--
«  Enutilisant le code QR
«  Vous pouvez également contacter notre service aprés-vente (voir numéro de téléphone dans le livret de
P
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CONSIGNES DE SECURITE

IMPORTANT - A LIRE ET A RESPECTER

Avant d'utiliser I'appareil, lire attentivement les
consignes de sécurité. Conservez-les a portée
pour consultation ultérieure.

Le présent manuel et l'appareil en question
contiennent des consignes de  sécurité
importantes qui doivent étre lues et observées
en tout temps. Le Fabricant décline toute
responsabilité si les consignes de sécurité ne sont
pas respectées, en cas de mauvaise utilisation
de l'appareil, ou d'un mauvais réglage des
commandes.

A\ Les enfants en bas age (0-3 ans) doivent étre
tenus a I'écart de l'appareil. Les jeunes enfants
(3-8 ans) doivent étre tenus a |'écart de I'appareil
sauf s'ils se trouvent sous surveillance constante.
Les enfants agés de 8 ans et plus, ainsi que
les personnes présentant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, ou ne possédant
ni l'expérience ni les connaissances requises,
peuvent utiliser cet appareil seulement s'ils sont
supervisés, ou si une personne responsable leur
a expliqué l'utilisation sécuritaire et les dangers
potentiels de I'appareil. Ne laissez pas les enfants
jouer avec l'appareil. Les enfants ne doivent pas
nettoyer, ni procéder a l'entretien de l'appareil
sans surveillance.

Les enfants agés de 3 a 8 ans sont autorisés a
charger etdécharger les appareils de réfrigération.
UTILISATION AUTORISEE

A\ MISE EN GARDE : Cet appareil n'est pas
congu pour fonctionner a l'aide d'un dispositif de
commutation externe, comme une minuterie ou
un systéme de télécommande.

A\ Cetappareil est destiné a un usage domestique
et peut aussi étre utilisé dans les endroits suivants
: cuisines pour le personnel dans les magasins,
bureaux et autres environnements de travail ; dans
les fermes; par les clients dans les hotels, motels,
et autres résidences similaires.

A\ Cet appareil n'est pas concu pour un
usage professionnel. N'utilisez pas l'appareil en
extérieur.

A\ L'ampoule utilisée dans l'appareil est
spécialement concue pour des appareils ménagers
et ne convient pas a l'éclairage général d'une piece
au domicile (réglementation CE 244/2009).

A\ L'appareil est concu pour fonctionner a
des endroits ou la température ambiante se
trouve dans les plages suivantes, en fonction
de la classe climatique indiquée sur la plaque
signalétique. L'appareil risque de ne pas
fonctionner correctement s'il reste pendant une
longue période a une température supérieure ou
inférieure a la plage prévue.

Températures ambiantes classe climatique :
SN:De 10°Ca32°C; N:De16°Ca32°C
ST:De 16°Ca38°C; T:De16°Ca43°C
A Cet appareil ne contient pas de CFC. Le
circuit de réfrigérant contient du R600a
(HQO).
Appareils avec isobutane (R600a) :
l'isobutane est un gaz naturel qui n'est
pas nuisible a I'environnement, mais il est
inflammable.
Par conséquent, assurez-vous que les
tuyaux du circuit réfrigérant ne sont pas
endommagés, surtout lorsque vous videz
le circuit réfrigérant.

A\ AVERTISSEMENT : N'endommagez pas les
tuyaux du circuit de refroidissement de I'appareil.
N\ AVERTISSEMENT :Veilleza ce que les ouvertures
de ventilation, dans l'enceinte de [l'appareil
ou dans la structure intégrée, soient dénuées
d'obstructions.

A\ AVERTISSEMENT : N'utilisez pas des moyens
mécaniques, électriques ou chimiques différents
de ceux recommandés par le fabricant pour
accélérer le processus de décongélation.

A\ AVERTISSEMENT : N'utilisez pas ou ne placez
pas les dispositifs électriques a l'intérieur des
compartiments de l'appareil s'ils ne sont pas du
type expressément autorisé par le fabricant.

A\ AVERTISSEMENT : Les machines a glacons et/ou
les distributeurs d'eau non directement raccordés
a l'arrivée d'eau doivent étre remplis uniquement
avec de I'eau potable.

A\ AVERTISSEMENT Les  distributeurs
automatiques de glacons et/ou d'eau doivent
étre raccordés a une alimentation en eau potable
uniquement, avec une pression d'eau principale
comprise entre 0,17 et 0,81 MPa (1,7 et 8,1 bars).
A\ N'entreposez pas de substances explosives
comme les aérosols et ne placez pas ou n' utilisez
pas d'essence ou d'autres matériaux inflammables
dans ou pres de l'appareil .

A\ N'avalez pas le contenu (non toxique) des
sacs de glace (dans certains modeéles). Ne
mangez pas de glacons ou de batonnets
glacés immédiatement apres les avoir sortis du
congélateur; ils pourraient provoquer des brilures
par le gel.

A\ Pour les produits concus pour utiliser un filtre
a air a l'intérieur d'un couvercle de ventilateur
accessible, le filtre doit toujours étre en place
lorsque le réfrigérateur est en marche.

A\ Ne stockez pas de récipients en verre avec
des liquides dans le compartiment congélateur; ils
pourraient se briser.

N'obstruez pas le ventilateur (si disponible) avec
des aliments.




Aprés avoir placé les aliments, vérifiez que la
porte des compartiments ferme correctement, en
particulier la porte du congélateur.
A\ Lesjoints endommagés doivent étre remplacés
des que possible.
A\ Utilisez le compartiment réfrigérateur
uniqguement pour stocker les aliments frais et
le compartiment congélateur uniquement pour
stocker les aliments surgelés, congeler les aliments
frais et faire des glacons.
A\ Evitez de mettre des aliments non emballés
directement en contact avec les surfaces
intérieures du compartiment réfrigérateur ou du
compartiment congélateur.

Les appareils peuvent étre équipés de
compartiments spéciaux (compartiment fraicheur,
compartiment « Zéro degré »,...). Sauf spécification
différente dans la brochure du produit, ils peuvent
étre retirés tout en maintenant des performances
équivalentes.

4_,\\ Le c-pentane est utilisé en tant qu'agent

— gonflant dans la mousse d'isolation et est

un gaz inflammable.

Les compartimentsdel'appareil les plusappropriés
dans lesquels des types spécifiques d'aliments
doivent étre conservés, en tenant compte de la
répartition différente de la température dans les
différents compartiments de l'appareil, sont les
suivants:

-.Compartiment réfrigérateur :

1) Zone supérieure de la porte du compartimentdu
réfrigérateur & - zone de température : Conservez
fruits tropicaux, canettes, boissons, ceufs, sauces,
cornichons, beurre, confiture

2) Zone centrale du compartiment du réfrigérateur
- zone froide : Conservez fromage, lait, produits
laitiers, charcuterie, yaourt

3) Zone inférieure du compartiment du
réfrigérateur - zone plus froide Conservez
charcuterie, desserts, viande et poisson,
cheesecake, pates fraiches, créme fraiche,

pesto/salsa, plats faits maison, créme patissiere,
pudding et fromage a la creme

4) Tiroir pour fruits et légumes & en bas du
compartiment du réfrigérateur : Conservez fruits
et [égumes (fruits tropicaux exceptés)

5) Compartiment de refroidissement : Conservez
uniguement viande et poisson dans le tiroir le plus
froid

- Compartiment congélateur:

Le compartiment 4 étoiles (***¥*) convient pour
congeler des aliments a la température ambiante
et pour conserver des aliments surgelés car la
température est uniformément répartie dans tout
le compartiment. Les produits surgelés achetés
ont la date d'échéance indiquée sur I'emballage.
Cette date prend en compte le type de nourriture
conservé et doit donc étre respectée. Les aliments

frais doivent étre conservés pendant les périodes
suivantes : 1-3 mois pour fromage, fruits de mer,
glace, jambon/saucisse, lait, liquides frais; 4 mois
pour steak ou cotelettes (boeuf, agneau porc); 6
mois pour beurre ou margarine, volaille (poulet,
dinde); 8-12 mois pour fruits (agrumes exceptés),
roti (boeuf, porc, agneau), légumes. Les dates
d'échéance figurant sur I'emballage des aliments
dans la zone 2 étoiles doivent étre respectées.
Pour éviter la contamination des aliments, veuillez
respecter les points suivants :

—L'ouverture prolongée de la porte peut entrainer
une augmentation importante de la température
dans les compartiments de I'appareil.

— Nettoyez régulierement les surfaces pouvant
entrer en contact avec les aliments et les systemes
de drainage accessibles.

—Nettoyez les réservoirs d'eau s'ils n‘ont pas
été utilisés pendant 48 h; rincez le systeme
d'alimentation en eau raccordé a une source d'eau
sil'eau n'a pas été aspirée pendant 5 jours.

— Conservez viande et poisson crus dans des
récipients appropriés au réfrigérateur, de maniere
a ce qu'ils n’entrent pas en contact ou coulent sur
d’autres aliments.

— Les compartiments deux étoiles pour aliments
congelés conviennent a la conservation d'aliments
pré-congelés, a la conservation ou a la fabrication
de glace et de glacons.

— Ne congelez pas les aliments frais dans des
compartiments a une, deux ou trois étoiles.
—Sil'appareil de réfrigération reste vide pendantde
longues périodes, éteignez, décongelez, nettoyez,
séchez et laissez la porte ouverte pour éviter la
formation de moisissure a l'intérieur de I'appareil.
INSTALLATION

A\ Deux personnes minimum sont nécessaires
pour déplacer et installer l'appareil - risque de
blessure. Utilisez des gants de protection pour
le déballage et l'installation de l'appareil - vous
risquez de vous couper.

A\ L'installation, y compris I'alimentation en eau
(éventuelle), les raccordements électriques et les
réparations doivent étre réalisés par un technicien
qualifié. Ne pas réparer ou remplacer de parties de
I'appareil sauf si cela est spécifiquement indiqué
dans le manuel de l'utilisateur. Maintenir les
enfants éloignés du site d'installation. Aprés
avoir déballé l'appareil, assurez-vous qu'il n'a pas
été endommagé pendant le transport. En cas
de problemes, contactez le distributeur ou votre
service aprés-vente le plus proche. Une fois
installé, les déchets de I'emballage (plastiques,
pieces en polystyréne, etc) doivent étre stockés
hors de portée des enfants - risque d'étouffement.
L'appareil ne doit pas étre branché a I'alimentation
électrique lors de l'installation - vous pourriez
vous électrocuter. Au moment de l'installation,
assurez-vous que le cable d'alimentation n'est




pas endommagé par l'appareil - vous pourriez
vous électrocuter. Allumez I'appareil uniquement
lorsque l'installation est terminée.

A\ Prenez garde a ne pas endommager les sols
(p. ex, les parquets) lorsque vous déplacez
I'appareil. Installez I'appareil sur un sol ou des
supports suffisamment résistants pour supporter
son poids et dans un endroit adapté a sa taille et
a son utilisation. Lors de l'installation de I'appareil,
assurez-vous qu'il n'est pas placé prés d'une source
de chaleur et que les quatre pieds sont stables
et reposent sur le sol, en les réglant au besoin.
Assurez-vous aussi que l'appareil est parfaitement
de niveau en utilisant un niveau a bulle. Attendez
au moins deux heures avant de brancher I'appareil
pour s'assurer que le circuit de réfrigération atteint
son efficacité maximum.

A\ AVERTISSEMENT : Lors de la mise en place de
I'appareil, assurez-vous que le cable d'alimentation
n'est pas coincé ou endommagé.

A\ AVERTISSEMENT : pour éviter tout danger di
a l'instabilité, le positionnement ou le montage
de l'appareil doit étre effectué conformément aux
instructions du fabricant. Il est interdit de placer
le réfrigérateur de sorte que le tuyau métallique
d'une cuisiniére a gaz, les tuyaux métalliques de
gaz ou d'eau, ou les cables électriques soient
en contact avec la paroi arriere du réfrigérateur
(bobine de condenseur).

Toutes les dimensions et espacements nécessaires
pour l'installation de I'appareil sont indiqués dans
la brochure d'instructions pour l'installation.
Retirez le fil d'alimentation du crochet du
condensateur lors de linstallation avant de
connecter le produit a I'alimentation électrique.
AVERTISSEMENTS ELECTRIQUES

A\ 1l doit étre possible de débrancher l'appareil
de 'alimentation électrique en retirant la fiche de
la prise de courant si elle est accessible, ou a l'aide
d'uninterrupteur multipolaire enamontdela prise
de courant, conformément aux régles de cablage
et I'appareil doit étre mis a la terre conformément
aux normes de sécurité électrique nationales.

A\ N'utilisez pas de rallonge, de prises multiples
ou d'adaptateurs. Une fois l'installation terminée,
l'utilisateur ne devra plus pouvoir accéder aux
composantes électriques. N'utilisez pas I'appareil
si vous étes mouillé ou si vous étes pieds nus.
N'utilisez pas I'appareil si le cable d'alimentation
ou la prise de courant est endommagé(e), si
I'appareil ne fonctionne pas correctement, ou s'il a
été endommagé ou est tombé.

A\ Si le cable d'alimentation est endommagé,
il doit étre remplacé par un cable identique
provenant du fabricant, d'un représentant du
Service Aprés-vente, ou par toute autre personne
qualifiée - vous pourriez vous électrocuter.

A\ AVERTISSEMENT Ne placez pas les
prises portables multiples ou les alimentations
électriques portables a l'arriere de l'appareil.
NETTOYAGE ET ENTRETIEN

A\ MISE EN GARDE : Assurez- vous que l'appareil
est éteint et débranché du réseau électrique
avant d'effectuer une quelconque opération
d'entretien. Pour éviter tout risque de lésion
personnelle, utilisez des gants de protection
(risque de lacération) et des chaussures de sécurité
(risque de contusion) ; assurez-vous de manipuler
I'appareil avec deux personnes (pour réduire
la charge) ; n'utilisez jamais d'équipement de
nettoyage avapeur (risque de choc électrique). Des
réparations non-professionnelles non autorisées
par le fabricant pourraient donner lieu a un risque
pour la santé et la sécurité, dont le fabricant
ne saurait étre tenu pour responsable. Tout
défaut ou dommage causé par des réparations
non-professionnelles ou un entretien ne sera pas
couvert par la garantie, dont les termes sont
soulignés dans le document fourni avec l'unité.
A\ Nutilisez pas de nettoyants abrasifs ou
rugueux comme les vaporisateurs pour fenétre,
nettoyants, liquides inflammables, nettoyant pour
cire, détergents concentrés, désinfectants et
nettoyants contenant des produits pétroliers ou
des particules de plastique a l'intérieur et sur le
contour et les joints de la porte. N'utilisez pas
d'essuie-tout, de tampons a récurer, ou autres
outils de nettoyage rugueux.

ELIMINATION DES MATERIAUX D'EMBALLAGE

Les matériauxd'emballage sontentierementrecyclablescommel'indique
le symbole de recyclage é:p Les différentes parties de I'emballage
doivent donc étre jetées de maniére responsable et en totale conformité
avec la réglementation des autorités locales régissant la mise au rebut
de déchets.

MISE AU REBUT DES APPAREILS
ELECTROMENAGERS

Cet appareil est fabriqué avec des matériaux recyclables ou réutilisables.
Mettez-le au rebut en vous conformant aux réglementations locales
en matiere d'élimination des déchets. Pour plus d'informations sur
le traitement, la récupération et le recyclage des appareils électriques
domestiques, contactez vos autorités locales, le service de collecte
pour les déchets domestiques ou le magasin ou vous avez acheté
l'appareil. Cet appareil est marqué comme étant conforme a la
Directive européenne 2012/19/EU, aux réglementations relatives aux
Déchets d'équipement électrique et électronique (DEEE) et relatives
aux déchets sur I'équipement électrique et électronique de 2013 (telles
gu'amendées). En vous assurant que l'appareil est mis au rebut
correctement, vous pouvez aider a éviter d'éventuelles conséquences
négatives sur I'environnement et la santé humaine. Le symbole E surle
produit ou sur la documentation qui I'accompagne indique qu'il ne doit
pas étre traité comme un déchet domestique, mais doit étre remis a un
centre de collecte spécialisé pour le recyclage des appareils électriques
et électroniques.

.

CONSEILS RELATIFS A L'ECONOMIE D'ENERGIE

Pour garantir une ventilation adéquate, suivez les instructions
d'installation. Une aération insuffisante a l'arriére du produit augmente
la consommation d'énergie et réduit I'efficacité du refroidissement.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil !

Cet appareil
et ses accessoires

se recyclent




L'ouverture fréquente de la porte peut augmenter la consommation
d'énergie.

La température interne de l'appareil et la consommation d'énergie
peuvent étre affectées par la température ambiante et |'endroit ou
I'appareil est installé. Le réglage de la température doit toujours prendre
ces facteurs en compte. Evitez le plus possible d'ouvrir les portes.

Lors de la décongélation des produits surgelés, placez-les dans le
réfrigérateur. La basse température des produits surgelés refroidit les
aliments dans le réfrigérateur. Laissez refroidir les aliments et boissons
chaudes avant de les placer dans 'appareil.

Le positionnement des clayettes dans le réfrigérateur n'affecte pas
I'utilisation efficace de I'énergie. Les aliments doivent étre placés sur les
clayettes de sorte a assurer une bonne circulation de I'air (les aliments
ne doivent pas étre en contact les uns avec les autres et une certaine
distance entre les aliments et la paroi arriére doit étre maintenue).

Vous pouvez augmenter la capacité de stockage des aliments congelés
en enlevant des paniers et si elle est présente, I'étagére Antigivre.

Ne vous inquiétez pas des bruits provenant du compresseur qui sont des
bruits de fonctionnement normaux.
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